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Dryfix DUO 2 in 1 Schuhtrockner
Kleidertrockner

BITTE LESEN SIE DIESE HINWEISE VOR INBETRIEBNAHME DES GERATES GUT DURCH !
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Wichtige Sicherheitshinweise:

- Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn sich diese in der Nahe des Gerétes befinden.

- Achten Sie auf die Elektrizitat, niemals mit Gegensténden in das Gerat gehen oder diese hineinstecken.

- Platzieren Sie keine Gegensténde auf dem Trockner.

- Blockieren Sie den Ausblasbereich des Gerates nicht und bitte sorgen Sie fur gentigend Platz/Freiraum am und ums Geblase.

- Achten Sie aufausreichende Luftzufuhr am Geréat, ansonsten kann es zur Minderung der Leistung undim schlimmsten Fall zu
Uberhitzung und/oder Feuer fiihren.

- AusschlieBlich Fachpersonal oder Elektrikern ist es gestattet, das Gerat zu 6ffnen.

- Achten Sie darauf, dass keine Nasse andie Elektrik des Gerétes gelangt.

- Benutzen Sie nur die empfohlene Spannung fur den Betrieb des Gerates.

- Achten Sie darauf, dass das Stromkabel entfaltet (losgebunden) ist, bevor Sie es mit der Steckdose verbinden.

- Achten Sie darauf, dass vor der Inbetriebnahme des Geréates der Stecker sauber und ordnungsgemaf mit der

- Steckdose verbunden ist.

- Niemals mit feuchten Handen in die Nahe des Steckers oder der Steckdose greifen

- Bitte benutzen Sie keine Mehrfachsteckdosen fiir den Betrieb des Trockners.

Reparieren Sie defekte oder beschadigte Kabel am Gerét nicht selbst, Sie kénnten einen schweren Stromschlag
bekommen !

- Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Personen (einschlie3lich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Wissens benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist.

- Sorgen Sie dafiir, dass sich niemals leicht entflammbare Stoffe (z.B. Gase/Ole etc.) in der Nahe des Gerates befinden.

- Bitte schalten Sie das Gerat umgehend aus und nehmen Sie es vom Strom/Netz, wenn etwas nicht in Ordnung scheint.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte einen Fachmann und versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.
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Zusammenbau:

Schuhtrockner: seitlich kann je ein
ausziehbares Rohr auf die Stitze

" gesteckt werden. Mit der Gummileiste den
’ —— unteren Luftausblas verschlie3en, um die
- gesamte Luftmenge in die Schlauche zu
leiten.
—_
‘ e

Kleidertrockner: seitlich kann je
ein Bugel auf die
Aufsteckvorrichtung gesteckt
werden.

Bedienungsanleitung:

Packen Sie das Geréataus.
Im Lieferumfang ist das Trocknungselement selbst sowie als Aufsétze je 2 gerade Trocknungsstabe (ergeben den Biigel fir die
Kleidertrocknung) sowie 2 elastische Schlduche (fur die Schuhtrocknung) enthalten.

Setzen Sie beidseitig je nach gewtinschter Anwendung die Aufsétze auf das Trocknungselement.

Aktobis AG, Borsigstr. 20, D-63110 Rodgau / Germany
www.AKTOBIS.de
E-Mail: Info@Aktobis.de


http://www.aktobis.de/

Aktobis AG

GERMANY H W SINCE 2003

Kleidertrocknung:

Héngen Sie das gewlinschte Kleidungsstick nun auf den Bugel und hangen Sie ihn auf. Schlieen Sie méglicherweise vorhandene
Rei3verschliisse oder Knopfe volistandig und achten Sie darauf, dass der Lufteinzug zwischen Biigel und Bedienertaste frei bleibt.

Die im Lieferumfang enthaltenen Wéascheklammem kénnen dazu genutzt werden, kleinere Kleidungsstiicke wie z.B. Unterwasche oder
Socken unter den Luftausblasbereich zu hangen. Der Buigel kann mit maximal 5 kg Wasche behangt werden.

Schuhtrocknung:

Stecken Sie die Schlauche méglichst weitin die zu trocknenden Schuhe. Am Ende der Schléuche befinden sich Distanzhalter, um guten
Luftdurchflusszu gewdbhrleisten. Der Trockner verflgt tiber drei Luftausblasstellen, je eine links und rechts sowie einen unten. Dieser
muss bei der Anwendung als Schuhtrockner mit der Gummileiste, welche sich an einem der beiden Schléuche befindet, verschlossen werden,
um die gesamte Luftmenge indie Schlduche zu leiten.

Stecken Sie nun den Stecker in die Steckdose. Das Gerét ist nun im Stand-by und das blaue Licht blinkt. Durch Driicken der runden
Bedienertaste innerhalb des Leuchtkreises wird die Trocknung gestartet.

Das Licht wechselt von Blau auf Rot und warme Luft strémt aus. Ein leises Betriebsgerausch des Ventilators wird horbar. Wird die Taste
erneut gedriickt, schaltet sich die Heizung aus und es strémt kalte Luft aus.

Im Warmluftbetrieb wird nun solange warme Luft ausgeblasen, bis der Vorgang durch erneutes Driicken der Taste beendet wird. Wird der
Vorgang nicht manuell beendet, strémt fur die Dauer von 3 Stunden warme Luft aus, im Anschluss 5 Stunden Kaltluft. Anschlief3end schaltet
sich der Trockner automatisch aus und wechselt in den Standby-Modus zurtick.

YenNenden Sie den Trockner nicht in Schranken oder anderen engen Raumen, da sich die Luft so stark erwarmen kann, dass der
Uberhitzungsschutz des Trockners den Vorgang unterbricht.

Reinigung und Wartung:

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Reinigen Sie das Gerstimmer dann, wenn Verschmutzung bei Lufteinzug oder
Ausblasbereich den Luftfluss einschrénken. Verwenden Sie dazu ein weiches, allenfalls leicht feuchtes Tuch.

Verwenden Sie keine starken Reiniger, um das Geh&use nicht zu beschéadigen. Biigelarme und Luftschlduche kénnen auch unter flieRendem
Wasser gewaschen werden.

Weitere Hinweise:

Der Trockner ist vorgesehen, um leichte Kleider wie Hemden, T-Shirts, Babykleider, Unterwésche, Pullover sowie Schuhe zu trocknen.
Verwenden Sie ihn nicht fur andere Trocknungsaufgaben wie z.B. als Haartrockner, Raumheizung usw. und nicht flr zu grof3e und zu
schwere Kleidungsstiicke.

Vor dem ersten Gebrauch oder wenn das Gerat langere Zeit aul3er Betrieb war, lassen Sie es zuerst firr ca. 10 Minuten laufen, indem Sie die
runde Bedienertaste driicken. Dies dient dazu, die tibriggebliebene Restfeuchte im Geréat auszublasen.

Wenn Sie das Gerét nicht verwenden, lagern Sie es bitte an einem sonnengeschitzten und trockenen Ort.

Sollte versehentlich Wasser in den Trockner gelangt sein, ziehen Sie sofort den Netzstecker. Nehmen Sie die Buigel resp. die Schlduche ab
und neigen Sie den Trockner hin- und her, damit méglicherweise vorhandenes Wasser aus dem Gerat laufen kann. Lassen Sie es fur min. 24
Std. vollstéandig austrocknen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.
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Technische Daten:

Modellbezeichnung:
Uberhitzungsschutz:
Gerauschentwicklung:
Betriebsspannung:

Max. Leistungsaufnahme:
Betriebseinstellung:
Einsatzbereich:

Abmessung als Kleiderbiigel (H/B/T):
Abmessung des Produkts (H/B/T):
Schlauchlénge:

Gewicht:

Lieferumfang:

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
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Dryfix DUO

Ja

Ca. 47 dB/A

220-240V ~ 50Hz

150 W (0,7 A)

Druckschalter

0°C his 35°C

125 x 420 x 70 mm

125 x 80 x 70 mm

24 - 42 cm

505¢g

Dryfix DUO, 1x Haken, 2x Lufterschlauch, 2x Tragerarme, Transporttasche,
Bedienungsanleitung, Netzkabel

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht Giber den Hausmdll entsorgt werden
darf. Altgerate enthalten wertvolle recyclingféahige Materialien, die einer Wiederverwertung zugefiihrt werden
sollten. Zudem sollte die Umwelt bzw. die menschliche Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung
belastet werden. Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb Uber geeignete Sammelsysteme oder senden Sie das
Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann das Geréat der stofflichen

B  Verwertung zufuhren.

Viel Freude mit diesem Gerat wiinscht

lhre Aktobis AG

Heben Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf !
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Notizen:
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